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Nopa Ompa Amatajcuiloli cati
Juan Quiijcuilo

Ma timoicnelica se ica seyoc

1 Na ninopa huehue tacat niquijcuilohua
ni amatajcuiloli para nopa sihuat cati Toteco
quitapejpenijtoc. = Nojquiya niquintajcuilhuia
iconehua. Nimechicnelia nochi amojuanti.
Nojquiya amechicneliaj nochi masehualme
cati quimatij cati melahuac. 2 Nochi tojuanti
timechicneliaj pampa tijselijtoque cati melahuac
ipan toyolo huan nopa cati melahuac mocahuas
tohuaya para nochipa. 3 Toteco Totata huan
Tohueyiteco Jesucristo cati Icone Totata ma
quipiyaca hueyi iniyolo ica nochi tojuanti cati
tijtoquiliaj cati melahuac huan tiquinicneliaj
toicnihua. Ma techtasojtaca huan ma techmacaca
tasehuilisti.

Xijtoquilica nopa cuali tamachtilisti ten Cristo

4 Nipaqui miyac pampa niquitac sequij mo-
conehua nemij ipan cati melahuac quej Toteco
Totata technahuati ma tijchihuaca. > Huajca
nosihuaicni, ama xijchihua cati nimitztajtania.
Amo nimitztajcuilhuia para nimitzmacas se yan-
cuic tanahuatili. San nimitzilhuia nopa tanahu-
atili cati Toteco technahuati quema achtohuiya
tijneltocaque Cristo. Ma timoicnelica se ica
seyoc. 6 Teicnelijcayot quiijtosnequi tijchijtinemis
nochi cati Toteco technahuatijtoc. Huan ya ni
nopa tanahuatili cati Toteco technahuatijtoc: Ma
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tiquinicnelijtinemica masehualme quej techilhui
ma tijchihuaca hasta quema achtohui tijnelto-
caque Cristo.

Nopa tacajcayahuani

7Ttztoque miyac tacajcayahuani cati ajsitoque
campa hueli ipan taltipacti huan quiijtohuaj Je-
sucristo amo mocuetqui masehuali ica itacayo
quej tojuanti. Cati quiijtohua ya nopa, yaya nopa
tacajcayajquet. Yaya se icualancaitaca Cristo.
8 Titequititoque chicahuac nopona campa amo-
juanti para huelis anquiselise se taxtahuili ipan
nopa tonali quema Toteco temacas. Ximotachilica
para amo xijpoloca. Ximotachilica huan Toteco
ajsitoc amechtaxtahuis.

9 Sinta se masehuali pehua quineltoca seyoc
tamachtili huan amo mocahua tatzquitoc san
ipan nopa tamachtilisti ten Cristo, huajca yaya
amo quipiya Toteco. Pero se cati mocahua
tatzquitoc san ipan nopa cati Cristo tamachti,
yaya quipiya Toteco Totata huan Icone ipan ya.
10Sinta se acajya, ajsi campa anitztoque huan amo
tamachtia cati melahuac ten Cristo, amo xijselica
ipan amocalijtic huan amo xijyolchicahuaca ica
cati quichihua. 11 Pampa sinta se quiyolchic-
ahuas, quipalehuis ica nopa cati amo cuali quichi-
hua.

Juan quinnahuatijtejqui

12 Onca miyac tamanti para nimechilhuis, pero
amo nijnequiniquijcuilos nochiipan amat pampa
nijchiya para niyas nopona campa anitztoque.
Huan timoixtachilijtose timocamanalhuise huan
tahuel miyac tipaquise san sejco. 13 Iconehua
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mosihuaicni cati Toteco nojquiya quintapejpeni-
jtoc mitzontajpalohuaj. Quej nopa ma eli.
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